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Nombre comercial

PROPARGO

Fabricante

Fabricante: PROPAGROUP S.p.A.

Direccion: Via Genova, 5/B - 10098 Rivoli (Turin) - Italia
WWW. propagroup.com - export@propagroup.com

Tel. +39 011 9507788 - Fax +39 011 9507808

1. Descripcion

PROPARGO es un colchon inflable y reutilizable utilizado para estabilizar cargas durante
el transporte. Esta recubierto exteriormente con un tejido de polipropileno muy

resistente y esta equipado con una valvula de inflado rapido.

2. Caracteristicas técnicas

Test U.M. Valor

Ancho mm Nominal + 5%
Longitud mm Nominal + 5%

Presion maxima de uso mbar 207

Presion de rotura mbar 551

Composicion Capa exterior Tejido de polipropileno 80 g/m?

Capa interior Polietileno 55 pm
Valvula Polietileno

3. Espacio maximo rellenable

Para calcular el espacio maximo rellenable entre los palets a proteger, utilizar la formula

siguiente:
Espacio = (Ancho/2) - 50mm

Espacio rellenable con Propargo estandar

600 mm de ancho 250 mm de espacio rellenable
880 mm de ancho 405 mm de espacio rellenable
1160 mm de ancho 540 mm de espacio rellenable
1460 mm de ancho 680 mm de espacio rellenable

4. Dimensiones correctas

Para que el PROPARGO funcione correctamente, debe tocar aproximadamente el 70 % de la

superficie lateral de los palets que se van a proteger.
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Ejemplo de calculo dimensional:

Dimension del palet 1200 x 800 x h 2200 mm

Largo PROPARGO: 2200 mm x 0,70 = 1540 mm

Ancho PROPARGO: 1200 mm x 0,70 = 840 mm

Teniendo en cuenta que el PROPARGO perdera 100 mm de ancho y longitud al inflarse, la
dimension correcta deberia ser «940 x 1640 mm>.

5. Dimensiones disponibles

Ancho (mm) Largo (mm) Ancho (mm) Largo (mm)
600 580 880 880
600 730 880 1180
600 880 880 1470
600 1060 880 1630
600 1180 880 1770
600 1470 880 2060
600 1620 880 2130
600 1770 880 2370
600 2060 880 2520
600 2360 880 2660
600 2510 880 2960
600 2660 880 3250
600 2830
600 2960

Ancho (mm) Largo (mm) Ancho (mm) Largo (mm)
1160 1180 1460 1520
1160 1470 1460 1830
1160 1770 1460 2130
1160 2060 1460 2440
1160 2130 1460 2590
1160 2210 1460 2740
1160 2230 1460 3050
1160 2370 1460 3350
1160 2520
1160 2660
1160 2960
1160 3250

6. Valvula de inflado

Los colchones PROPARGO estan equipados con una valvula de inflado (y desinflado) rapido
que permite un llenado rapido durante su uso.

Los colchones PROPARGO deben inflarse con una pistola de boquilla especial (adaptable
a cualquier circuito) con accion Venturi, que multiplica la salida de aire.
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7. Impresion etiqueta del producto
1 Before inflating, check that 2 Pressthe tip against the 3 For deflating, press the stem
the valve is properly closed by valve and turn £ elockivise
fturning the stem counter and it will automatically snap
clockwise
Order
Leseel EU 137
Date Serial
10/2024 18979
Size Valve
91 X 122 em cv

Propargo

INSTRUCTIONS

1.00 NOT EXCEED THE FOLLCWING MAXIMUIM PRESSLRES
LSA EU
3 Psl 0,207

2. REOHECK FRESSURE 20 MINUTES AFTERFILLING
CAUTION
1.NOT FOR RECREATIONAL USE
2. LBE EYE ANDEARPROTECTIONYWENFILLING
3. DO NOT STAND DIRECTLY OVER OR IN FRONT OF BAG WHILE FILLING
4. USE REGULATORAND FILTERINAIR LINE
5. PROTECT AGAINST PUNCTURE BY THE LUSE OF ADCEQUATE
BLFFERING MATERIAL BETWEEN BAG AND PROCUCT
6. 0O NOT PUNCTLRE TO DEFLATE DEPRESS THE STEMAND TURN
CLOCKWISE OF THE VALVE
7. KEEP ALWAY S UNDER OOVER DONCOT EXPOSE TO DIRECT SUNLIGHT
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8. Produccion y Calidad

PROPAGROUP esta certificada UNI EN 1S09001 / 1SO14001 y fabrica segun los requisitos
de las principales normativas europeas e internacionales del sector.

Los valores indicados son el resultado de pruebas de laboratorio estandarizadas y se ofrecen exclusivamente a
titulo indicativo para facilitar la eleccion y el uso de los productos. El usuario esta obligado a asegurarse de la
idoneidad y la exactitud de dicha informacion con relacion al uso que debe hacer.

Realizado: Direccion Técnica
Revisado: Departamento de Calidad
Aprobado: Direccion
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